BEDIENUNG UND INSTALLATION
OPERATION AND INSTALLATION
UTILISATION ET INSTALLATION
GEBRUIK EN INSTALLATIE
OBSLUHA A INSTALACE
OBStUGA I INSTALACJA
SKCIJTYATAUNA N YCTAHOBKA
KEZELES ES TELEPITES
OBSLUHA A INSTALACIA

Geschlossener (druckfester) Warmwasser-Kleinspeicher | Sealed unvented (pressurised) small water
heater | Petit chauffe-eau ECS (sous pression) | Gesloten (drukvaste), kleine warmwaterboiler | Maly
tlakovy zasobnikovy ohrivac vody | Maty, cisnieniowy, pojemnoséciowy ogrzewacz | ManorabapuTHbiii
HaKoMuTesbHbIN BofgoHarpesartesb 3akpbitoro Tuna | Kisméretl zart-rendszer(i (nyoméas alatti) elektromos

vizmelegité | Uzavrety (tlakovy) maly zasobnik na teplu vodu

» ESH 10 U-P Plus
» ESH 10 0-P Plus

STIEBEL ELTRON
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CMNMELWVAJTbHDBIE
YKA3AHUA

- [JeTam cTaplue 8 neT, a TakXe nmuam C

OrpaHMYeHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOP-
HbIMW 1 YMCTBEHHbIMY CMOCOOHOCTAMMU, He
NMEeIoLLMM OMbITa U He Braaelowmnm nHoop-
Mauuen o nprnbope, paspeLleHo NCnosb-
30BaTb NPUG0OP TONbKO Nof NPUCMOTPOM
APYrUX AIAL WA NOC/e COOTBETCTBYHIOLLENO
NHCTPYKTaka O Npasusiax 6esonacHoro
MOMb30BaHWUs 1 NOTEHLMANIbHOM OMACHOCTY
B C/ly4ae HecobnoaeHns 3Tux npasun. He
AOMYCKaTb LWanocTen geten ¢ npnéopom.
et MoryT BbINOMIHATL YMCTKY Nprbopa u
Te BUAbl TEXHNYECKOrO 06CNYKBaHUSA, KO-
Topble 06bIYHO NPOU3BOAATCA NOJIb30BaTe-
neM, TONbKO Nof NPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

Mpun Hepa3beMHOM NOAKOYEHNN K CETU
yepes NpnbopHyIo PO3eTKy Npubop fon-
XeH OTCOeANHATbCA OT CeTU C PacTBO-
POM KOHTaKTOB He MeHee 3 MM Ha Bcex
nosntcax.

Mpw noBpexaeHnn Kabens NUTaHUA UK
HeoOXOANMOCTI ero 3aMeHbl BbIMOJTHATb
3T PabOTbl JOMKEH TONbKO CMELMAJINCT,
YMNOMHOMOUYEHHbI NPON3BOAUTENEM, U
TONbKO C UCMOJIb30BaHNEM OPUTMHANIbHOIO
Kabens.

3aKkpenuTb Nprbop, Kak ONMCaHo B FNaBe
«YcTaHOBKa / MOHTa»».

Y6enuTbCs, UTo AaBneHre COOTBETCTBYET
MaKCMMasbHO JOMNYCTMMOMY (CM. FnaBy
«YcTaHoBKa / TexHMYeCKre xapakTepucTu-
K / Tabnrua napameTpoBy).

Mpubop HaxoaMTCca nog AaBneHvem. Bo
BpeMA Harpesa BC/ieAcTBMe TEMNOBOro
paclwmpeHna Boda KanaeT 13 npefoxpaHu-
TeNbHOro KnanaHa.

Ytob6bl NpeaoTBpaTUTb 3aefaHne npeao-
XPaHUTENbHOrO KnanaHa (Hanpumep, n3-3a
OT/IOXKEHWUI HAaKUNK), ero HeobxoaMMo pe-
rynApHO NPUBOAUTL B AENCTBUE.



Ob6wme ykasaHuA

- Npw onopoxHeHnn Npubopa cnegoBaTb
yKa3aHUAM rnaBbl «YCTaHOBKa / TexHu-
yeckoe obcnykmnBaHue / OnopoXKHeHne
npubopan.

- Pa3mepbl CIMBHOrO WaHra nogobpatb
TaK1M 06pa3om, YToObl NPV MOSTHOCTbIO
OTKPbITOM MpeoXpaHNTENIbHOM KJlarnaHe
BOJa BbiTeKasia 6ecnpenATCTBEHHO.

- CnuvBHY10 TPY6KY NpefoXpaHUTEeIbHOro
KJlarnaHa MOHTMPOBATb B He3aMep3aloLLem
MOMELLEHMM, C MOCTOAHHbBIM YKITOHOM BHMS3.

- CnnBHOE OTBEpCTME NMPEefOXPAHUTENIbHOIO
KnamnaHa JO/KHO OCTaBaTbCA OTKPbLITbIM B
atmocoepy.

JKCTTIYATALNA

1. O6wme yKasaHus

Masbl «CrieumanbHble YKasaHus» 1 «IKCryaTaums» npegHa-
3HauYeHbl 418 NoJIb30BaTeNA U CreymnanmcTa.

MMaBa «YCcTaHOBKa» NpefHa3HauyeHa 4/1a creuvanmcTa.

YKa3saHue

Mepen Hayanom sKcnyaTauum cnegyet BHUMATEIbHO
NpOoYNTaTh fAHHOE PYKOBOACTBO Y COXPAHUTb €rO.
Mpu HeobXxoAMMOCTY NepefaTh HaCTOsALLEe PYKOBOS-
CTBO CrieflytoLeMy Mosib30BaTento.

1.1 YKasaHuA no TexHunke 6esonacHocTun

1.1.1 CTpyKTypa yKa3aHul no TexHuKe 6esonacHocTu

CUMHAJIbHOE CJIOBO Bupg onacHocTtun

3pecb NpuBeaeHbl BO3MOXKHbIe NOC/eAcTBUSA He-

cobniofeHna yKkasaHusA no TexHuKe 6e3onacHocTu.

» 3paecb npuBeAeHbI MEPONPUATUA NO NpPeaoT-
BpPaLLEeH1I0 ONacHOCTH.

1.1.2 CumBoOnbI, BUA OMNACHOCTU

Bupg onacHocTun
TpaBma

Cumson

MopaskeHne aneKTPUYECKIM TOKOM

Oxor
(oxor, obBapuBaHue)

>

1.1.3 CurHanbHble cnoBa

CUrHAJIbBHOE ~ 3HaueHue
CJ1I0BO
OMNACHOCTb YKa3aHus, HecobnofieHne KOTOPbIX MPUBOANT K Cepbes-

HblM TPaBMaM MU K CMepTeSibHOMY ncxoay.
MNPELOYNPEXIE- Yka3zaHus, HecobntofaeHne KOTOPbIX MOXKET MPUBECTU K
HWE Ccepbe3HbIM TPaBMaM WM K CMEPTENIbHOMY UCXOLY.
OCTOPOXHO  YkasaHusa, HecobOsofieHe KOTOPbIX MOXET NPUBECTM K

TpaBMaMm cpefiHel TAXeCTN UK K IerKUM TpaBMam.

1.2 Jpyrue o603Ha4yeHnA B faHHON
AOKYMeHTauum

YKasaHune

O6wme yKaszaHnA 0603HauYeHbl NpUBefeHHbIM PALOM
C HUMW CIMBOJIOM.

» BHuMaTenbHO NpoynTanTe TeKCTbl YKa3aHum.

3HaueHune

MaTepuanbHbliii yuiep6

(noBpexaeHne 060pyAOBaHUA, KOCBEHHDIN ylLep6 1
yulep6 AnA oKpy»KatoLlen cpefpbl)

YTunusauma yctponcrsea

Cumson

®
hid

» STOT CMMBOJ yKa3blBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb BbIMOSIHEHUSA
onpepeneHHblx 4encTBuin. OnncaHne HeOO6XoAMMbIX Ael-
CTBUI NPUBEAEHO LLAr 3a LLarom.

1.3 EAnHMLUbI N3MmepeHna

YKasaHue
Ecnn He yKa3aHo nHOe, BCe pa3mepbl NpuBedeHbl B
MuUnnnMmeTpax.

2. TexHuKa 6e30nacHoOCTU

2.1

DTOT NPKbOP 3aKPbITOro THMa (HaNoPHbIN) NpeaHa3HaYeH as
HarpeBa BogonpoBoaHou Boabl. [Tpubop obecneunsaeT nosa-
4y ropsavelt Bofibl B O4HY UJIM HECKOJIbKO TOUeK oTbopa.

Ncnonb3oBaHMe Mo Ha3HaYeHUIO

Mprbop npepgHasHayeH AnA 6bITOBOro NMCNonb3oBaHWA. OnaA
ero 6e30nacHoro 06CnyXrBaHWs Nonb30BaTeso He TpebyeTcs
MPOXOAUTb MHCTPYKTaX. BO3MoXHO ncnonb3oBaHue npribopa
He TOMbKO B ObITY, HO 1, HAaNPVMEP, Ha NPeANPUATUAX Manoro
6v3Heca Npu yCnoBun cCOBMIOAEHNA TEX »Ke YCIIOBUIA SKCNY-
aTauum.

Jlio6oe nHoe nnm He YKa3aHHO€e B HacCToAlWeM pyKoBOACTBE
ncnoJsib3oBaHMe AaHHOro yCTpOVICTBa CYMNTAETCA NCNOJIb30-
BaHMEeM He Mo Ha3HayeHuto. Micnonb3oBaHMe Mo Ha3HaYeHUto
noapasymeBaeT CO6J'IIO,D,€HI/I€ Tpe6OBaHI/II‘/‘I HaCTOoALWEro pyKko-
BOACTBA, a TakXe PYKOBOACTB K NCNONIb3yeMbIM NpUHaane-
HOCTAM.
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OnuncaHne ycTponcTea

2.2 YKasaHuA No TexHuKe 6e3onacHoCcTn

A\

/N
/N

®
O,

NPEOYMNPEXOEHUE oxor

Bo Bpems pa6oTbl cMecuTeNb MOXeT HarpeBaTbcsA
Ao Temnepatypbl Bbiwwe 60 °C.

lNMpu Temnepatype BoAbl Ha BbixoAe Bbiwwe 43 °C cy-
LecTByeT onacHOCTb 06BapuBaHNA.

MPEAYMNPEXAEHUE TpaBma
Pyuky perynAaTopa TemnepaTtypbl pa3peliaeTcs
CHUMATb TONbKO CMEeLUanuncTy.

MPEAYMNPEXAEHUE TpaBma

[etam cTtapuwe 8 nert, a TakXe nMLamM C orpaHNYeH-
HbIMU GU3NUYECKMMMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHbI-
MU CMOCOBHOCTAMI, He UMEIOLL M OMbiTa U He BNa-
Aewowm nHopmaumein o npubope, paspelueHo
1cnoJsib3oBaTtb NPM6GOpP TONbKO MOJ NPUCMOTPOM
APYrX il Nan Nocne COOTBETCTBYIOLEro MHCTPYK-
TaKa o0 npaBuiax 6€30MnacHoOro Nosb3oBaHUsA 1 NO-
TeHUManbHOI oNacHOCTU B c/lyYyae HecobniogeHus
3TMX NnpaBwil. He fonyckaTb WwanocTemn geTein c npu-
60pom. [leTn MOryT BbINMONHATb YNCTKY npubopa u
Te BUAbl TEXHNUYECKOro 06CnyKNBaHUA, KOTopble
06bIYHO NMPON3BOAATCA MOJSIb30BaTeNIeM, TOJIbKO
noj npucMoTpPOM B3POCIIbIX.

MaTepuanbHbi ywep6

Ecnu cnnBHas Tpybka npepoxpaHUTenbHOro Knana-
Ha NepeKpbITa, BO3MOXEH yLLep6 BCleACcTBME yTeUKN
BO/AbI, PACLUMPAIOLLENCA NPY Harpese.

» He nepekpblBaTh CIIMBHYIO TPYOKY!

MaTepuanbHbi ywep6
Monb3oBaTenb AonxeH obecneuntsb 3alwuTy nprbopa
N CMecuTens oT 3amep3aHusa.

2.3 3HaK TeXHN4YeCKOro KOHTponsa

Cm. 3aBoficKYto Tabnnuky Ha npubope.

FAL

EBpasuiickoe cooTBeTCTBME

[aHHbIi npubop cooTBeTCTBYET TPebOBaHNAM 6e30MacHOCTH
TEXHNYECKOro pernameHTa TaMmOXeHHOro coto3a 1 NpoLuen cooT-
BETCTBYOLME NpoLieypbl NOATBEPXKAEHNA COOTBETCTBUA.
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3. OnucaHwne yctponcrea

Mprbop NOCTOAHHO NOAAEPKMBAET NPEABaPUTENbHO 3afaH-
Hylo TemnepaTypy Bogbl. [pu nageHnn TemnepaTypbl BOAbI B
Npubope HMXKe YCTaHOBIEHHOTO 3HaYeHWs HarpeB BKIlOYaeT-
CSl aBTOMATUYECKN.

B 3aBucnmmocTun ot BpemMeHn roga temnepartypa X0n04HOM
BObl pPa3sindyaeTCA, NO3TOMY MaKC/MalibHble 06BbeMbI cMe-
LWAHHOW BOAbI 1 o6bembl BOAbl Ha BbIXOA4e TOXe MOryT pas-
NIn4aTbCA.

YkasaHue

Mpnbop HaxoanTCA NOA faBNeHeM BOAbl B BOAOMPO-
Bofe. [1o mepe HarpeBa pe3epByapa Bofa yBenuuu-
BaeTcA B obbeme. [py 3TOM BCneCcTBME TEMIOBOMO
pacliMpeHns OHa KanaeT 13 NpefoXpaHuTeNbHOro
KnanaHa. 3To Heo6X0AUMbIA N HOPMaSIbHbI NpoLiecc.

3.1

Hy>kHaa TemnepaTtypa ropayeii BoAbl Ha BbIXOAE MaBHO Ha-
CTPanBaeTCA C MOMOLLbIO PYYKM perynatopa Temnepatypbl.
Bo Bpems HarpeBa CBETUTCS COOTBETCTBYIOLNIA MHAMKATOP.

dKcnnyaTtauyus

ESH 10 U-P Plus ESH 10 O-P Plus

//—\
& -
= T~ e )
a) 2 w .
7 1— o
v :e\

1 VHpukaTop Harpesa
2 Pyuka perynatopa remnepaTtypbl

TemnepaTtypa MOXeT OTKNIOHATLCS OT 3aaHHOMO 3HaUYeHNs,
uTO O6YCNOBNEHO CBOWMCTBAMM CUCTEMDI.

. = bes Harpesa. [1py Takol HacTporike Npnbop 3au-
LeH oT 3aMep3aHua. Cmecutens 1 BOAONPOBOAHAA
JIMHUA He 3aLUnLLeHbl.

oK. 40 °C

PekomeHzyemas HacTpolika aHeprocbeperatoLlero
pexuma (oK. 60 °C), He3HaunTeNbHOe 0b6pa3oBaHNe
HaKkmnu



UncTka, yxon 1 TeXHUYeckoe 06Ny KrBaHme

4. YwuctKa, yxop n TexHNYecKoe
obcnyxuBaHme

» He ucnonb3oBaTtb abpa3vBHbIe UM efIKMe YACTSALLME
cpepncTBa. [1ns yxoaa 3a npubopomM 1 OUMCTKM Kopryca
[LOCTAaTOYHO BNIAXKHOWN TKaHEBOW candeTKu.

» HeobxoAMMo perynapHo NpoBepATb cMmecuTenu. M3secT-
KOBbI€ OT/IOKEHWA Ha U3MIMBE CMECUTENA MOXKHO YAAIUTb
C NMOMOLLbIO MEIOLLMXCA B MPOJAKe CPefCcTB Ans yaane-
HUSA HaKUMW.

» PaboTOCNOCOBHOCTb NPEAOXPaHMTENBHOIO KianaHa 4o-
YEH PerynapHo NPoBepATb CNELUANNCT.

» [NepByto NPOBEPKY 3aLMTHOrO aHOoAA CNELMANUCT JOJIXKEH
BbINONHUTb Yepes ABa rofda. Cpok cnegytoLlen NnpoBepKn
onpenenuT cneLmanncr.

MpakTnueckmn nobas Boda Npv BbICOKUX TeMNepaTypax aaet
N3BeCTKOBbIN ocafok. OH ocaxkgaeTtcs B npubope n oTpuLa-
TesIbHO BNUAET Ha PaboTOCNOCOOHOCTb 1 CPOK CIYKObl Npu-
60pa. [loaToMy No mepe HeOOXOAMMOCTY ClieflyeT OUmnLLaTb Ha-
rpeBaTesibHble 351eMeHTbl OT Hakunu. O BpemeHn ouepeHOro
yAaneHns HaKnMm COOOLNT CELMANINCT, 3HAIOLWMIA KaueCTBO
MeCTHOW BOAbI.

5. TMowuck n yctpaHeHue npob6nem

HewncnpaBHoCTb MpuumnHa

Mprbop He HarpeBaeT Pyuka perynsTo-
Boay. pa TemnepaTypbl
yCTaHOBJIeHa B
MOJIOXKEHUE «o»,
Ha npnbope ot-  [poBepuThb WTENCENBbHYIO
CYTCTBYeT HanpA- BWIKY 1 NpeJoXpaHnUTenn fo-
XKeHue. MOBOW 31eKTPOCETH.
Perynatop ctpyn YpanuTtb Hakunb 13 perynatopa
Ha cmecuTene CTPYW WS 3aMEHUTb ero.
3aCopunCa Hakn-
nbio.
CunbHble Wymbl B B npubope nme-
nprbope Npuv HarpeBe eTcA HaKUMb.
BOZbI.
Harpetas Bofa kanaeT B npefoxpaHu-
13 NpefoXpaHUTeNb-  TeIbHOM KlanaHe YnTb Nprubop, OTKIIIOUUB ero
HOFO KnanaHa Ha cKomunach Ha- OT 31eKTPOCeTU, U NepeKPbITh
npefoXpaHUTENIbHOM  KUMb UK FPA3b.  nogadvy BoAbl. Mpurnacuts
y3ne. cneumanvcTa Ana NpoBepKun
npefoXpaHWUTeNbHOro KnanaHa.

Cnocob ycTpaHeHu s
BkntounTb Nprbop NoBopoToM
PYYKU perynatopa Temnepa-
Typbl.

OTbupaemoe Konnye-
CTBO BOfbl yMEHbLUN-
nocb.

Mpurnacutb cneuvanncra gna
yAaneHus Haknuny u3 nprobopa.

BbikntounTb nprnbop. Obecto-

Ecnn HeBO3MOXHO YCTPaHUTb 3TY HENCMPABHOCTb CAaMOCTO-
ATENIbHO, HY>KHO BbI3BaTb CreyumanucTa. Ytobnl cneymanuct
CMOT OMepaTUBHO NMOMOUb, CiefyeT COObWUTb eMy HOMep
npuoéopa ¢ 3aBoacko Tabnmukm (000000-0000-000000).

YCTAHOBKA

6. TexHuKa 6e3onacHOCTU

YcTaHOBKa, BBOJ, B KCMIyaTaUKIo, a Tak»Ke TeXHUYecKkoe 06-
CNyXUBAHWE U PEMOHT Nprnbopa AOMKHbI NPON3BOANTLCH
TONbKO KBanndULUMPOBaHHbIM CNeLancToM.

6.1 OO6uue yKa3aHNA NO TeXHNKe

6e3onacHOCTUN

besynpeyHaa paboTa n skcnnyaTtaumoHHaa 6e30MacHOCTb
npubopa rapaHTUPYOTCA TONBbKO NPW UCNONb30BaHNK COOT-
BETCTBYIOLUX OPUTMHANbHbIX MPUHAANEXHOCTEN U OPUrK-
HalbHbIX 3aN4YacTen.

6.2 [lpeanucaHmA, cTaHAApPTbI N NONOXKEHNA

YKasaHue
Heobxoanmo cobniofatb BCe HaLMOHasbHble U peru-
OHasnbHble NPeAnMCaHNA U MONOXEHWA.

6.3 VYkasaHusA no npeaoxpaHNTeNbHOMY
KnanaHy

MatepuanbHbIi ywep6
3anpeLyaeTcs npesblwaTb MAaKCMManbHO AOMYCTUMOE

AaBJieHue.

MaTepuanbHbi yuep6

CnuBHyto TPyOKY NpefoxXpaHUTENbHOro KianaHa
HY>KHO MPOJIOXUTb C YKJIOHOM 11 06ecneunTb ee CBO-
60HOe coobLeHEe C aTMOCPHEPOIA.

MaTepuanbHbii yuiep6

Heob6xoaumo perynsapHo Npov3BOANTb TEXHUYECKOE
06CNyKUBaAHME NPEfOXPAHUTENBHOIO YCTPOWCTBA U
NPUBOANUTb €ro B ieNCTBMe (CM. pyKOBOACTBO MO yCTa-
HOBKE NpefoXpPaHUTENbHOrO KanaHa).
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OnuncaHne ycTponcTea

7. OnucaHwme ycTpouncrBa

Mpunbop npenHasHayYeH Ans HarpeBa XonoAHON BOAbl U CHab-
KeHnA Oﬂ,HOl7I NN HECKONTbKNX TOYEK 0T6opa.

ESH 10 U-P Plus

Mpubop 3aKpbITOro Tvna (HamoOpPHbIM) NOAXOAUT TOMBbKO ANA
MOHTa>Ka nog pakoBUHO.

ESH 10 O-P Plus

Mpurbop 3akpbITOro Tna (HaNOPHbIN) NOAXOAUT TONbKO ANA
MOHTa><a Haf, PakOBUHOW.

Mpubop paspellaeTca ycTaHaBAUBATbL TOMbKO C HAMOPHbIMU
CMeCUTENAMMU 1 TONbKO € cepTUULMPOBaHHBIM MeMOPaHHbIM
npefoXpaHNTENbHbIM KNlanaHoM, UMetoL MM GYHKLMIo obpaT-
HOro KJflanaHa (cm. rmaBy «YcTaHoBKa / OnncaHve npubopa /
KomnnekT nocTtaBKm»).

OManMpPOBaHHbIN CTaNIbHOM BHYTPEHHNI 6aK OCHALLEH 3aLnT-
HbIM aHOAOM. AHOJ 3aLUMLLAET BHYTPEHHUI 6aK OT KOPPO3UMN.

71 KomnneKkT nocTtaBKM

B KomnneKT nocTtaBku npubopa BXogAT:
- HacTeHHaa MOHTaXXHadA nnaHka

- Mem6paHHbIN NPefoXpPaHNTENbHBIN KiamnaH C 00paTHbIM
K/lanaHom

ESH 10 U-P Plus

- MepexopHbin HUNNenb, 2x, G1/2 — G3/8 ¢ nnocknmum
YMAOTHEHUAMMN

8. TloaroroBuTtenbHble
MeponpuaTna

BoponpoBogHble paboTbl

Heob6xoaum MemOpaHHbI NpefoXPaHUTENbHbIN KamnaH ¢ 06-
paTHbIM KJlarnaHoM.

Cmecutenn

BmecTe c MembpaHHbIM NpeAoXpPaHnTENIbHbIM KJlanaHOM pas-
peluaeTcsa ycTaHaBNMBaTb TONbKO HaMOPHbIE CMECUTENN.

8.1 MecTo MOHTaXa

MaTepuanbHbiii ywep6
YcTaHaBnMBaTb NprUGOP MOXKHO TOBbKO B OTananBae-
MOM MOMeLLeHNMN.

MatepuanbHbliii ywep6
CMOHTMpPOBaTb NPKbopP Ha cTeHe. CTeHa JoMKHa obna-
[aTb OCTAaTOYHOW HecyLLell CMOCOBHOCTbIO.

YcTaHaBnvBaTh Nprubop credyeT BepTUKaNbHO, B HEMoCpea-
CTBEHHOW 6/IM30CTN OT TOUKU OTOOPa BOAbI.
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8.1.1 ESH 10 U-P Plus - MOHTaX nog pakoBUHOM

YKkasaHune

Mprbop NOAXOAMNT TONLKO [/151 MOHTAXa Noj, PakoBui-
HoM. MaTpy6KM AnA NOAKNUEHUA BOAbI Ha Npubope

OOJIKHbI 6bITb HanpaB/ieHbl BBEPX.

26_02_06_0173

8.1.2 ESH 10 O-P Plus - mOHTaX Hafi PaKOBMHOM

YKkasaHue

Mprnbop NogXOANT TONBKO A1 MOHTaXa Haf, PakoBu-
Holi. MaTpy6KM ANnsA NOAKAIOYEHNA BOAbI Ha Nprbope

OOJIKHbI ObITb Hanpae/eHbl BHN3.

26_02_06_0174




MoHTaXx

9. MoHTax

MaTepuanbHbii ywep6

Mpw ncnonb3oBaHUM MNACTMacCoBbIX TPYO Heobxoau-
MO YUMUTbIBaTb BO3MOXHble SKCTPeMaJsibHble YCI0BUA
3KCMyaTalum U BEPOATHbIE HEUCMPaBHOCTU Npubopa
(cm. rnaBy «YcTaHOBKa / TexHMYeCKre XxapaKTepucTu-

K1 / JKCTpeMarnbHble YCTIOBUA dKCMyaTaLum u BoO3-
HUKHOBEHWNE HENCMNPABHOCTEN).

» lNoaBecTy BOAY KO BTOPOMY CMECUTESTIO 3aKa3unK MOXKET,
Hanpumep, C NOMOLLbIO MeAHON TPYOKN fMameTpom
10 MM.

ESH 10 U-P Plus

» [Ins noaBoAa BoAbl K IBYM YMbIBaJSIbHUKaM HY>KHO UC-
nosib30BaTh pacrnpefenmTenv-TPONHUKN.

9.1 MoHTaX NnpefoXpPaHNTEeNbHOro y3na

» BbiNOSIHUTb MOHTaXK MEMOPAHHOTO NMPeAOXPAHNTENIBHOIO
KnaraHa B JIMHUIO NoJaun XonoAHO BOAbl Ha Npubop.

» Heobxonnmo cobntoaatb yKasaHUA No npefoxpaHuTesb-
HOMY KnanaHy (cm. rnaBy «YcTaHOBKa / besonacHocTb /
YKazaHuA No npefoxXpaHUTeNIbHOMY KinanaHy»).

» Heobxoanmo cnepoBaThb yKa3aHUsAM PYKOBOACTBA MO
yCTaHOBKe MpefoXpaHUTENbHOrO KnanaHa.

» Ecnu ctatnueckoe gasneHuve npesbiwaet 0,48 Mla, B
BOZOMNPOBOAHYIO NIMHUIO Nepea MemMOpaHHbIM Npeaoxpa-
HUTENbHBIM KlarnaHoM HeobXoAMMO BMOHTUPOBATb pe-
LOYKLVOHHBIN KnanaH.

9.2 MoHTax npubopa

» HameTuTb Ha CTeHe MecTa A1 CBepieHns OTBEPCTUI (CM.
rnaBy «YcTaHOBKa / TexHnuyeckne xapaktepuctumkuy / Pas-
Mepbl U COeANHEHNA).

» [NpocBepnnTb OTBEPCTUS 1 BCTaBUTb NOAXOAAWLMNE
arobenn.

» 3aKpenuTb HaCTEHHYIO MOHTaXHYIO MJIaHKY C MOMOLL b0
NMOAXOAALLMX LIYPYMOB.

» HaBecuTb NpnMOOpP Ha HACTEHHYIO MOHTAMKHYIO MaHKY.

YKasaHue
M3nnwek kabena nuTaHmA MOXHO YNOXMWTb B Kabenb-
HbI OTCEK.

26_02_06_0163

9.3 [lopgkniouyeHne K Bogonposoay

MaTepuanbHbi ywep6

Bce paboTbl N0 NOAKIOYEHMIO BOAbI U YCTaHOBKE
npuéopa Heo6XoANMO NPOU3BOANUTb B COOTBETCTBUN
C VIHCTPYKUMEN.

MaTepuanbHbi yuiep6

WNHaue nprbop MoXKeT NpUIATA B HEFTOGHOCTb.

» He nepenyTtaTb MeCTaMU COeAVHMTENIbHbIE LUMIAH-
rM Ana nofgaum Bofbl.

» 3apaTtb pacxof (CM. pyKOBOACTBO MO 3KCrlyaTa-
LM NpeaoXpaHnUTeNIbHOro KlanaHa). YUnTbiBaTb
MaKCUMaJIbHO AOMYCTUMBIA Pacxog Npwv NOJIHO-
CTbiO OTKPbITOM cCMecuTese (CM. raBy «YCTaHOB-
Ka / TexHuyeckune xapaktepuctuku / Tabnmua
napameTpoB»).

Y6enuTbcs, UTo UBETHAA MAapPKMPOBKa NaTPyOKOB ANs NOAKIIO-
YyeHUs BOAbl HA CMecuTese 1 Npubope coBnagatoT:

- CMHWI UBeT (cnpaBa) = NOABOA XONOAHOW BOAbI;

- KpacHbIN LBET (CN1eBa) = BbIMYCK ropsiuein Bogbl.

» [MpOYHO NPUBUHTUTDL K NMaTpybKam npubdopa wnaHru
cmecuTens.

» [Mpy HEOOXOAMMOCTY HABUHTUTD BXOAALLME B KOMIMIEKT
NMOCTaBKM NepexoiHble HUMMEN C MIOCKUMU YIITIOTHEHN-
AMU Ha coefVHUTENbHbIN NaTpyboK nprbopa.

Yka3zaHue

Mpy MOHTa<e He AOMyCKaTb NepernboB CoeaUHNTENTb-
HbIX LWAAHrOB AnA nogaum Bodbl. [1py ycTaHOBKe He
[ONyCKaTb PacTArMBalOLLMX HAMPAKEHWI.

9.4 DneKTpuuyeckoe nogkKnoveHve

CKMM TOKOM

Bce pa60'rb| Nno 3/1IeKTpnyecKoMmy nogknrw4YeHno n
YyCTaHOBKe HeOGXOAMMO nponsBoanTb B COOTBET-
cTBUN C l/IHCprKLl,I/IeI‘/'I.

ﬁ MPEAYMNPEXXAEHUE NOPAXEHUE SJTIEKTPUYE-

NPEAYNPEXAEHUE MOPAXEHUE SNEKTPUYE-
CKNUM TOKOM
Mpu Hepa3beMHOM NOAK/IOUYEHNUN K CETU yepes
Npu6opHYI0 PO3eTKy NpUGOp AOJIKEH OTCoeau-
HATbCA OT CETU C PAaCTBOPOM KOHTAaKTOB He MeHee
3 MM Ha Bcex nontocax.

NPEAYNPEXAEHUE MOPAXEHUE SNTEKTPUYE-
CKMM TOKOM
MpoBepuTb NogKoueHne Npubopa K 3aWmnTHOMY
nposogy.

MartepuanbHbIi ywep6

Hanps»xeHue B ceTvi JOMIKHO COBMNagaTh C yKa3aHHbIM
Ha 3aBOJCKOW Tabnunuke.

» YunTbiBaTb flaHHbIE HA 3aBOACKON Tabnunuke.
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Beopg B akcnnyaTauuto

ﬂOFIyCTVIMbI aiefyowmne BapraHTbl SNEKTPUYECKOTo NOAKITHO-
YyeHumA:

ESH10U-P  ESH 10 O-P
Plus Plus
MopknioueHne NocpeaCcTBOM LWTENCENbHON X X

BUKM K CBOOOAHO AOCTYMHO po3eTKe C 3a-

LUMTHbIM KOHTaKTOM

HepaszbemHoe nogknioyeHne yepes npubop- X X
HYI0 PO3eTKY C 3a3emeHrem

10. BBop B akcnnyaTayuio

ﬁ NPEOYMNPEXOEHUE NOPAMEHUE DNNIEKTPUYE-
CKMUM TOKOM
BBop npnbopa B 3KcnyaTaLmio MOXeT BbINONHATb
TOJIbKO CNeLMaancT Npu ycsioBum cobnioaeHus npa-
BWUN TeXHNKN 6e30nacHoCTH.

10.1 MepBbi BBOA B SKCNNyaTauuio

MaTepuanbHbii ywep6
@ Mpw HecobnoaeHNY NOCNe[0BaTENIbHOCTY BKIOYe-

HUA (CHayana nogaya BoAbl, 3aTEM BKJIIOUEHMNE dMeK-

TponuTaHuA) cpabaTbiBaeT MpefoxXpaHUTeNbHbIN

orpaHuumTesib TemMnepaTypbl.

B Takom cnyuyae Heo6xoaMMO:

» MOBTOPHO aKTMBMPOBATb PErynATop Temnepary-
pbl.

» [NpuBecTy NpefoxXpaHUTENbHbIN OrpaHUYnTENb
TemnepaTypbl B pabouee COCTOAHNE HaxXaTuem
KHOMKM cbpoca (cm. rnaBy «YcTaHOBKa / YcTpaHe-
Hne HencnpaBHocTen / AKT1BaLMA NpefoxXpaHn-
TeNIbHOrO OrpaHNynNTeNa TemnepaTypbi»).

1. 2,

» OTKpbITb Ha CMecuTese KpaH ropayeil Bofbl UM YCTaHO-
BUTb OOHOPbIYAXKHbIN CMeCUTENb B NOJIOXKEHME «ropsaYan
BOAa» 1 MOAOXKAATb, MOKa He NoTeyeT BoAa 6e3 ny3blpb-
KOB BO3[yXa.

D0000049325

» [MpoBepuTb MeMbpaHHbIV MPefoXPaHUTENbHbIN KnanaH.
Mpw cTpaBAMBaHMM BO34yXa AOMMKHA BbIXOANUTb CM/IOLLHAA
CTpyA BOAbI.

» BcTaBuTb LWITENCENbHYIO BUNKY B PO3ETKY C 3alUTHbIM
KOHTaKTOM MW BKTIOUYNTb aBTOMATMYECKUI BbiKMoUYaTesb
JOMOBOW 3N1eKTPOCeTU.

» 3agatb Temnepatypy.
» NpoBepuTb repmMeTUYHOCTb NOJKIIOUYEHWIA BOADI.
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10.1.1 Mepepayva ycTponcrsea

» O6bACHWUTL HOBOMY MOJIb30BATESNO MPUHLIMMN PAbOoTbI
npr6opa. No3HaKOMKTb ero ¢ NOPALKOM MOJIb30BaHNKA
npuéopom.

> YKa3aTb Monb30BaTEN0 Ha BO3MOXHbIE OMAaCHOCTH, OCO-
6EeHHO Ha OMacHOCTb 06BapPVBAHNA.

> MNepenaTb HaCTOALEE PYKOBOACTBO U, NPY HAMUUNK, py-
KOBOACTBA K MPUHAASIEXKHOCTAM.

10.2 MoBTOpPHbLIN BBOA B SKCNJyaTaLuio

Cm. rnaBy «YcTaHoBKa / Beog B akcninyaTauuto / MNepsbiii BBOA
B SKCMJTyaTaLuio».

11. BbiBoA 13 3Kcnnyatauum

» Ob6ecTounTb NPUOOP, BbIHYB LITENCENbHYIO BUNKY 13
PO3eTKM UK BbIK/IOUMB aBTOMATUYECKNIA BbIK/lOUYaTESb
[OMOBOW 311EKTPOCETU.

» Cnutb BOAy U3 npubopa (cM. rnasy «YcTaHOBKa / Texob-
cnyxmBaHue / OnopoxHeHne npudopay).

12. MNMownckK n yctpaHeHne

HencnpaBHocTen
HencnpaBHoCTb MpuunHa Cnocob ycTpaHeHus
Mpn6op He Harpe- CpaboTan npefoxpa- YCTPaHUTb NPUUUHY He-

BaeT BOAY. HUTENbHbI OFPaHNYN- NCMPABHOCTU. MOBTOPHO

Tesb TeMMepaTypbl.  aKTVBMPOBATb PErynAaTop
TemnepaTtypbl. CHoBa npwm-
BECTU NPefOXPaHNTENbHbIN
OrpaHUYUTESb B PEXIM rO-
TOBHOCTW, BAABUB €ro KHon-
Ky cbpoca.

YoanuTb Hakunb 13 nprbopa.

CrnbHble WyMbl B
npuéope nNpu Ha-
rpese BOAbI.

B npunbope nmeetca
HaKunb.

12.1 AKTMBaUMA NpefoOXPaHNTENbHOIO
orpaHnymMTenAa Temnepartypbl

D0000093539

» HaxaTtb KHomnKy cbpoca.



TexHnueckoe 0bcnyxunBaHme

13. TexHn4eckoe obcnyxnBaHume

MPEAYMNPEXOEHUE nopakeHne aneKTpuyecknum
TOKOM
Mepep no6bIMN paboTamu cnegyetr obecTounTb
nNpn6op c pasmbiKaHNEM KOHTAaKTOB Ha BCEX MOJII0-
cax.

» [1ns paboT no TexobcnyxnBaHuUo nprnbop cneagyet
LEMOHTUPOBATD.

» Heob6xonmmo cobniofaTb MOMEHT 3aTAXKKW BUHTOB draH-
ua (cMm. rnaBy «YcTaHoBKa / TexHuueckoe obcnyxmBaHue /
MoHTax ¢naHua ¢ HarpeBaTesibHbIM TOHOMY).

13.1 OnopoxHeHune npubopa

MPEAYNPEXOEHWUE oxor
Mpw onopokHeHM NpU6GOpPa N3 HEro MOXKeT BbiTe-
KaTb ropsAvas Boga.

» OnopoXHUTb MpMBOpP Yepes NaTpyOKM AN1A NOAKIIIOYEHNA
BOZbI.

13.2 OTKpbiBaHMe Npubopa

26_02_06_0153

» CHATb pyuKY pPerynmpoBKu TemrnepaTtypbi.
» BbIKpYTUTb BUHTbI MOA PYYKO perynatopa Temneparypbi.

» OTKpbITb KPbILIKY NPrOOpPa; Af1s STOro OTKaTb GUKCHpPYIO-
Lie BUHTbI BHYTPb, MOAHATb KPbILWKY BBEPX U CHATb €e.

13.3 MoHTax ¢pnaHua c HarpeBaTesibHbIM
TOHom

26_02_06_0158

MoMEHT 3aTAXKM BUHTOB draHLa
Nm 6+1

13.4 lMpoBepKa 3alWMTHOro aHoAa

» [lepByto NPOBEPKY 3aLUMTHOrO aHOAA BbIMONHUTL Yepes3
[Ba ropa. [1na 3Toro Heo6xoAMMO feMOHTUPoBaTh dna-
Hel ¢ HarpeBaTesibHbiM TIHom. Mocne BbipaboTKM CBOEro
pecypca 3alnTHbIA aHOoA NOANEXMNT 3aMeHe.

» Heobxoammo onpeaenvTb NePUOANYHOCTb AanbHENLINX
NpPOBEPOK.

13.4.1 MoHTaX 3alMTHOro aHoga

26_02_06_0166

> UYTo6bl 06ecneunTb 3a3emseHre CTanbHOro 6aka npu
yCTaHOBKe 3alLMTHOro aHoAa, HeobxoaMmo cobnogaTtb
nocnefoBaTeIbHOCTb 3aTAXKKM KPeneXXHbIX 21eMEHTOB.

13.5 YpaneHune Hakunu n3 npubéopa

MatepuanbHbiii ywep6
3anpeuweHo obpabaTbiBaTb 3aWUTHbLIA aHOA Cpef-
CTBOM A1 yAaNeHWs HaK1nu.

» [lemoHTMpOBaTb PnaHeL C HarpeBaTenbHbIM TOHOM.

» CunbHble OTNIOXKEHMA HAKUMM Ha HarpeBaTe/ibHOM
anemMeHTe aepyet yaalinTtb nyTemM OCTOPOXKHOIo
NOCTYKMBAHUA.

» lMorpy3uTtb HarpeBaTesibHbI S1EMEHT B CPefCTBO ANA
yAaNeHUs HaKUMW A0 YPOBHA GpaHLEBON NIACTVHBI.

13.6 lNpoBepKa 3alMUTHOro NPOBOAHMNKA
» [NpoBepuTb 3alLMTHbIN MPOBOAHNUK (Hanpumep, B lfepma-
HUW Ha cooTBeTCTBME Hopmam DGUV V3) Ha naTpy6bke

NnoAaKIYeHNA BOAbI U HA 3a3eMNIAIOLLIEM KOHTaKTe Kabens
3NEeKTPONUTaHMA.

13.7 3ameHa Kabens aneKTponutaHuA

3ameHy Kabena 3NeKTPOoNNTaHNA pa3peLleHo NPor3BOANTb
TOJBKO CMEeLManuUCTy 1 TONbKO C UCMOJTb30BaHNEM OPUTMHAMb-
Horo Kabens.

YKasaHue
3anpellaeTca yaansaTb NjacTMacCoOBYIO HUTb, yAEPXKU-
BaloLLYyt0 NPOdUIbHYIO MAACTUHY.
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TeXHNYECKNE XapaKTePUCTUKM

13.8 YctaHOBKa paTuMKa Temnepartypbl B
3alUNTHYI0 TPYOKY
» [Npun 3ameHe TepmoperynAaTopa 1 NpefoxpaHUTeNbHOro

orpaHuuuTensa TemrnepaTtypbl AaTUMK TemnepaTypbl crie-
[yeT BCTaBUTb B 3aLUUTHYIO TPYOKY.

=1l

26_02_01_0370

L1 Perynatop temnepatypbl

L2 TpepoxpaHuTenbHbIN OrpaHnunTeNb TeMnepaTypbl
L1 L2

ESH 10 U-P Plus 160 180

ESH 10 O-P Plus 250 160

14. TexHNYecCcKNe XapakTepucTnkmn

14.1 Pa3mepbl n coeguHeHNA

ESH 10 U-P Plus

ESH 10 O-P Plus

100
o
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o
a20 a30 8
ESH 10 O-P
Plus
al0  MNpwubop BbicoTa MM 506
a20 Mpwubop LWnpurHa MM 296
a30 [Mpwubop My6uHa MM 276
c01 [opBog xonofHow Boabl  Hapy»kHas pe3bba G1/2
c06 Bbinyck ropaver Bogbl Hapy»Has pe3bba G1/2
i13  HacteHHasa MOHTa)kHaa  BbicoTa MM 386

nnaHka
LWar otBepctuiino MM 200

ropu3oHTanu

296 276
N c06 70
02 l
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19
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ESH 10 U-P Plus
cO01 TNopBopa xonogHow BoAbI HapyxHas G 3/8 A*
pe3bba
c06 Bbinyck ropsayen Boabl HapyxHan G 3/8 A*
pe3bba

i13  HacTeHHas MOHTakHaA
niaHka

* lMNepexogHble Hunnenu G1/2 — G3/8 B KOMNneKTe NOCTaBKM
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TeXHNYECKNE XapaKTePUCTUKN

14.2 dneKTpuyecKasa cxema

1/N/PE ~230B

85_02_06_0004

1 ConpotusneHune 560 Om
2 3alnTHbIN aHop[

14.3 Anarpamma HarpeBa

OnnTenbHOCTb HarpeBa 3aBUCUT OT KOJIMYECTBA HAKUMNMK 1
OCTaTOYHOrO Tenna. AnnTesbHOCTb HarpeBa XONI04HOW BOAbI
Temnepatypon 10 °C fo MakcMManbHOW TeMmnepaTypbl NOoKa-
3aHa Ha rpaduke.

25

. //
<-- — | o -7/

15

0t ——

5Y

0 X
35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85

D0000047118

x Temnepatypa B °C
y OnutenbHOCTb B MUH

MNpnmep:
3apaHHaA Temnepatypa = 65 °C
OnntenbHOCTb Harpesa = OK. 18 MUH

14.4 TocypapcTBeHHbIe fOMYCKU N
cBUaeTenbCcTBa

3HaKM TEXHNYECKOTO KOHTPOJIA HaXoAsATCs Ha 3aBOACKON Ta-
6nunuke.

14.5 DKcTpemanbHble YC0BMUA SKCNIyaTaumm
N BO3SHUKHOBEHNe HencnpaBHOCTEN

B cnyyae HencnpaBHOCTY BO3MOXEH KPAaTKOBPEMEHHbIN Ha-
rpes cuctembl Makc. go 105 °C.

14.6 XapaKTepucTuKn SHepronotTpebneHus

TexHnuyecKme xapakTepucTnkm n3genuns: boitoBon BogoHa-
rpesaTenb (B cOOTBETCTBUM C pernameHTom EC N2 812/2013 n
814/2013)

ESH10U-P ESH 100-P

Plus Plus

201397 201398

MpounsBoagnTenb STIEBEL STIEBEL
ELTRON ELTRON

Mpodusnb Harpysku XXS XXS
Knacc sHeproadpekTrBHOCTI A A
DHepreTunyecknn Kra % 36 37
logoBoe noTpebieHre 3NeKTPo3Hepruv KBT*y 507 498
3aBOACKaA HaCcTpolKa TemnepaTypbl °C 55 55
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLYHOCTU dB(A) 15 15
CyTouyHOEe NoTpebneHre 3NeKTposHeprumn  KBT*y 2,370 2,320
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TeXHNUYECKNE XapaKTepUCTUKN

14.7 Ta6bnuua napameTpoB

ESH 10 U-P Plus ESH 10 O-P Plus

201397 201398
[napaBnuyeckmne xapakTepucTKkm
HomMuHanbHas eMKocTb | 10 10
KonnuectBo cmewaHHon Bogbl npu 40 °C | 18 18
dneKTprYecKre XapakTepUCTUKN
HomuHanbHoe HanpsaxeHune \ 230 230
HomuHanbHas MoWHOCTb KBT 2 2
HoMWHanNbHbIN TOK A 8,7 8,7
MNpepoxpaHuTens A 10 10
Qasbl 1-¢pasH. N/PE 1-¢pasH. N/PE
YacTtoTa Hz 50/60 50/60
Mpepenbl paboyero AranasoHa
[lnana3oH perynnmpoBsKu Temneparypbl °C 35-82 35-82
Makc. gonyctumoe gaBneHme MPa 0,6 0,6
Makc. pacxoa n/MUH 10 10
DHepreTuyeckune xapakTepucTukm
Pacxop sHeprum B pexxume oxnganunsa / 24 yaca npu 65 °C KBT*u 0,36 0,34
Knacc sHeproadpekTrBHOCTI A A
Mogundukaymm
CreneHb 3awwunThbi (IP) IP24 D P24 D
MoHTa» nog pakoBUHOM X
MoHTaX Hag PakoBMHOM X
KoHcTpyKumna 3aKpbITbIf 3aKpbITbIv
Matepuan BHyTpeHHero pesepsyapa Cranb, SManupoBaHHas CTanb, SManMpoBaHHas
MaTtepwuan Tennonsonauyun EPS EPS
Matepwman Kopnyca PS PS
LBet 6enbin 6enbiin
CoepaunHeHun
MNogkntoyeHne K BOAONPOBOAY G3/8A G1/2A
Pasmepbl
BbicoTa MM 506 506
LWnpwnHa MM 296 296
Mny6uHa MM 276 276
Bec
Bec Kr 8 8

CepuiiHbIA HOMEP Ha WUbAUKe NPUOOoPa COAEPXKUT [aTy U3rOTOB-
NleHnna npubopa.

CepuiHbIA HOMEP NMeEeT CNefyoLLYI0 CTPYKTYpPY: 6-3HaUHbIN apTu-
Kyn npnbopa - 4-3HayHaA fata NPou3BOACTBa- 6-3HaYHbIN NopAa-
KOBbIVI HOMep.

4-3HayHasn faTa NPon3BOACTBA paCUJVI(I)pOBbIBaeTCﬂ Tak:

- TMepsble gBe Lmdpbl NatoC 25 - 3T0 rog U3roToBneHMA Npubopa
(2 umodpbl), To ecTb 94425 -> ans 2019, 93+25 > ansA 2018 u Tak
nanee;

- MocnegHue aBe undpbl MUHYC 25 -3TO KaneHAapHas Hepens ns-
rotoBneHuUs npubopa.

Hanpumep, 4-3HauHana gata npomssoactea 9440 cooTeeTcTByeT 15
Hepene B 2019 rogy.

UsrotoBuTtennb:

«LLTn6enb InbTpoH MM6X & Ko. K»
Appec: Op. -lWtunéens-LWTtpacce 33,
37603, XonbuMmuHaeH, lfepmanuns

Ten. 05531 702-0 | ®akc 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Wmnoprep B PO:

00O «lLTnbenb dnbTpoH»

Appec: yn. Ypxymckas, a.4, ctp. 2

129343, r. MockBa, Poccusa

Ten. +7 495 775 38 89 | MaKc: +7 495 775 38 87
info@stiebel-eltron.ru

www.stiebel-eltron.ru
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FapaHTnAa

Mpubopsbl, NprobpeTeHHble 3a Npeaenamm lepmaHnm, He Nog-
nagaloT nog ycrIoBUA rapaHTUM HEMeLKUX KOMNaHui. K Tomy
e B CTpaHax, rae NpoAaxy Hallen NpoayKumn ocyLecTBnaeT
OfHa 13 HaLLMX JOYEPHUX KOMMAHWIA, FapaHTUA NpefoCcTaBnA-
eTCA UCKNIOYNTENIbHO 3TOW AoYepHelr KoMmnaHuen. Takas ra-
paHTVA NpefoCTaBAAETCA TONbKO B CJlyyae, eCiin JoYepHei
KOMMaHuel n3faHbl COOCTBEHHbIE YCIIOBUA rapaHTuK. 3a npe-
Jenamm 3TUX yCNoBMI HMKaKasA rapaHT1A He NpeaoCTaBNAeTCA.

Ha npubopbl, nprobpeTeHHble B CTPaHaxX, Fae HU OflHa U3
HalMX JOYEPHUX KOMMaHUM He OCyLecTBAsSeT NPoJaxy
Halleln NPoAyKLMM, HUKaKMe rapaHTUN He pacnpoCTPaHAIoT-
cA. DTO He 3aTparnBaeT rapaHTUi, KOTOpble MOy T NpefoCTaB-
NATbCA UMMOPTEPOM.

3awuTa oKpy»xaioLien cpeabl v
yTunnsauyma

BHecuTe cBOW BKNag B OXpaHy OKpy»Katollen cpeabl. YTunu-
3aLMI0 UCMONb30BaHHbIX MaTepuanos cneayeT Npov3BoAUTb
B COOTBETCTBUU C HALMOHaNbHbIMU HOPMaMU.
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STIEBEL ELTRON Asia Ltd.
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